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ANLEITUNG:
Kompaktheber Modellreihen JCS und JCH

Hi-Force Kompaktheber — Baureihen JCS und JCH
Die JCS-Modelle haben einen massiven Kolben und
eine Federrickholung.

Die JCH-Modelle haben einen Hohlkolben und die
Ruckholung erfolgt durch Schwerkraft.

Kompaktheber Baureihe JCS:

Kompaktheber Baureihe JCH:

Alle Hi-Force Heber der Baureihen JCS und JCH
werden ab Werk betriebsbereit mit Olfiillung
ausgeliefert.

1.0 Uberprufung des Produkts nach Erhalt:

Nach Erhalt des Produkts ist dieses auf
Transportschaden zu Uberprifen. Bitte beachten Sie,
dass Transportschaden nicht durch die Garantie
gedeckt sind. Wenn Transportschaden festgestellt
werden, ist der Spediteur sofort zu informieren und das
Produkt darf nicht in Betrieb genommen werden. Der
Spediteur ist fur die Reparatur- oder Austauschkosten
verantwortlich, die sich aus Schaden wahrend des
Transports ergeben.

2.0 Sicherheitsvorkehrungen:

A\ D

Vor der Verwendung des Gerats sind alle Anleitungen
und Sicherheitshinweise sorgfaltig durchzulesen. Sie
missen stets befolgt werden. Andernfalls kdnnen
Schaden am Gerat, Versagen des Gerats oder
Verletzungen die Folge sein. Hi-Force kann nicht fir
Schaden am Gerat oder Personenschaden haftbar
gemacht werden, die sich aus der unsicheren
Verwendung des Produkts, mangelhafter Wartung
oder unsachgeméalRem Gebrauch ergeben. Bei
Zweifeln beziglich der richtigen Verwendung eines
Produkts von Hi-Force wenden Sie sich an die
nachstgelegene Hi-Force Niederlassung oder an
einen Hi-Force Vertragshandler. Wurde der Bediener
noch nicht Uber Hochdruck-Hydraulikgerate und
deren sichere Verwendung geschult, kann Kontakt
mit dem zustdndigen Hi-Force Vertriebsbiro

aufgenommen werden. Dieses kann Schulungskurse
fur Bediener anbieten.

Alle Personen, die Hydraulikgeréte benutzen, missen
samtliche erforderlichen persdnlichen
Schutzausriistungen tragen, die durch ihren
Arbeitgeber vorgeschrieben sind. Sicherheitsschuhe,
Schutzbrille bzw. Visier und Schutzhandschuhe missen
jederzeit getragen werden. Vor der Verwendung des
Gerats sind alle relevanten
Gefahrdungsbeurteilungen durchzufthren.
Beschreibung:

Diese Geréte sind fur das Anheben oder Absenken
von Lasten oder fur das Austiben einer Kraft unter
Kontrolle eines geschulten Bedieners konzipiert.

Die Gerate werden vollstandig montiert und
einsatzbereit ausgeliefert. Wahrend des Betriebs sind
keine Einstellungen notwendig und mdglich.

Ein eingebautes Sicherheitsventil (werkseitig

eingestellt) begrenzt die Last, die angehoben werden
kann, auf die Nennlast des Gerats +10 % als
Maximum.
Hydraulische Heber missen von Flammen und
direkten Warmequellen ferngehalten werden.
Hydraulische Heber dirfen nur von qualifizierten
Technikern gewartet werden.
Zum Schutz der Garantie sollte nur Hydraulikdl von Hi-
Force verwendet werden.
Abgenutzte oder beschadigte Teile sind sofort
ausschlieBlich durch Originalteile von Hi-Force zu
ersetzen.

Hi-Force Heber der Baureihen JCS und JCH werden
ab Werk einsatzbereit und mit Olfiillung ausgeliefert.
Bei richtiger Installation kénnen sie in jeder Lage
verwendet werden, z.B. seitwarts, auf dem Kopf
stehend usw.

Erhaltliche Modelle:
Baureihe JCS:

Abmessungen in mm

Leistung

Modell- Hub Gewicht

Tonnen -
Nr. Werkstoff | o\, Kg

JCsi10 10 Stahl 35 4.5 240 76 38 266

JCs20 20 Aluminium 41 5.5 257 102 31 281

JCs30 30 Aluminium 45 8.0 281 112 40 285

Baureihe JCH:

Mittel-
he | bohrung

Mode| Leistung Hub Gewicht
Nr. Tonnen Werkstoff | 0, Ke

JCHI3 13 Aluminium 41 5.5 257 95 51 281 25

JCH21 21 Aluminium 45 8 281 114 60 285 35

Allgemeine Beschreibung:

Der JCS-Heber hat einen massiven Kolben und eine
Feder fur die Rickholung des Kolbens. Der JCH-Heber
hat einen Hohlkolben fiir das Spannen und Abziehen
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von Bolzen usw. und der Kolben muss manuell oder
durch die Last zuriickgedrickt werden. Jeder der
beiden Hebertypen kann in jeder beliebigen Lage
verwendet werden, z.B. seitwarts, auf dem Kopf
stehend usw.

BETATIGUNGSHEBFL

ALTERNATIVE POSITION
DES BETATIGUNGSHEBELS

JCS10

ABLASSVENTIL

SCHWENKUNG
UM 306°

HOHLKOLBEN FUR
SPANNAUFGABEN

OLEINFULLSTOPFEN

JCH10
Sie sind mit den folgenden zwei

Sicherheitseinrichtungen ausgestattet:

e Druckentlastungsventil zur Verhinderung
einer Uberlastung
e Sicherungsring aus Stahl zur Hubbegrenzung

ANHEBEN ODER DRUCKEN EINER LAST
Drehen Sie die Ablassventischraube mit dem

Schlissel am Ende des Betatigungshebels im
Uhrzeigersinn, um das Ventil zu schlieBen. Vermeiden
Sie eine tbermalige Kraftanwendung.

Stecken Sie den Betatigungshebel in eine der
Aufnahmen am Pumpmechanismus, schwenken Sie
ihn in eine bequeme Position und betatigen Sie die
Pumpe. Der Kolben fahrt nach oben und hebt die
Last an. Wenn der Kolben den vollstandigen Hub
erreicht hat, hindert der Anschlagring den Kolben am
weiteren Ausfahren.

ABSENKEN EINER LAST

Drehen Sie die Ablassventiischraube mit dem
Schlussel am Betatigungshebel entgegen dem
Uhrzeigersinn, um das Ventl zu 06ffnen. Die
Absenkgeschwindigkeit kann durch LANGSAMES
Offnen des Ablassventils kontrolliert werden. Der
Heber darf wahrend des Absenkens NICHT tberlastet

PUMPMECHANISMUS

werden. Heber der JCS-Baureihe sind mit einer
Ruckholfeder ausgestattet. Der Kolben fahrt auch
ohne auf ihn wirkende Last ein. Heber der Baureihe
JCH mussen zurickgedruckt werden, entweder durch
die Last oder mit der Hand. Bei Arbeiten in beengten
Bereichen oder an hoch gelegenen Arbeitsplatzen
darf der Heber nicht als Standflache benutzt werden.
PFLEGE UND LAGERUNG

Sofern es moglich ist, sollte vor dem Absenken der
Last der Kolben gesaubert werden. Wenn der Heber
nicht in Gebrauch ist, sollte er mit eingefahrenem
Kolben in einer sauberen und trockenen Umgebung
gelagert werden.

2 SICHERHEITSHINWEISE

e Der Kolben muss IMMER in Richtung Last
ausfahren.

e Aufden Heber diurfen KEINE Lasten
fallengelassen werden

e Der Sockel des Hebers muss wahrend des
Gebrauchs IMMER abgestitzt sein.

e Begeben Sie sich NIEMALS unter die Last,
wenn diese nur durch den Heber abgestutzt
wird.

e Versuchen Sie NICHT, eine Last anzuheben,
die die Leistungsfahigkeit des Hebers
Ubersteigt.

e Sorgen Sie fur einen stabilen und ebenen
Untergrund, von dem aus der Heber
betrieben werden kann.

e Stellen Sie bei der Heber-Auswabhl fur die
jeweilige Anwendung sicher, dass gentigend
Reserveleistung und Reservehub vorhanden
ist.

o Kontrollieren Sie die Tragfahigkeit des Hebers
vor dem Gebrauch.

¢ Vermeiden Sie eine aulermittige Belastung.

Lesen Sie vor der Verwendung von hydraulischen
Geraten die Anleitungen sorgféltig durch und
Uberprifen Sie, dass Sie sie vollstandig verstanden
haben.

Wartung und Instandhaltung:

Fur die Reparatur oder Instandhaltung dieser Gerate

sollten nur Originalersatzteile von Hi-Force verwendet

werden. Wir empfehlen, alle Instandhaltungs- und

Reparaturarbeiten an diesen Geraten nurin einer

Hi-Force Vertragswerkstatt ausfiihren zu lassen.
Weitere Informationen finden Sie unter

www.hi-force.com

Ausfuhrliche Informationen tber diese Gerate und
alle Hebezeuge von Hi-Force finden Sie unter
www.hi-force.com
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